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STUDIES IN URALIC ETYMOLOGY III: MARI ETYMOLOGIES

Abstract. This paper is the third part in a series of studies that present addi-
tions to the corpus of etymological comparisons between the Uralic languages,
drawing data from all the major branches of the language family. It includes
both previously unnoticed cognates that can be added to already established
Uralic cognate sets, as well as a few completely new reconstructions of Uralic
word roots. In this third part new Uralic etymologies for the following Mari
words are discussed: MariE jome-, MariW jome- 'go numb’ (< PU *jdmd-), MariE
Jicke-, MariW jacke- "pick, pluck, pull’ (< PU *nickd-), MariE wiit-kows, MariW
koe, ko "wave’ (< PU *kompa), MariE lewe, MariW liwe 'warm’ (< PU *lampi),
MariE nonca- 'shape, form’ (< PU *ignca-/*nanca- "stretch’), MariE liida-, MariW
liidé- ‘be afraid’ (< PU *IjdV-), MariE pize-, MariW paze- "hold, cling to’ (< PU
*piti-), MariE Suma-, MariW sima- 'become tired, languish’ (< PU *soma-), MariE
Siida-, MariW $iidd- ‘clear (wood, road, field, etc.)’ (< PU *sinti-), MariE tiiz,
tiijiiz, MariW tiiZ 'pregnant (of animals)’ (< PU *fejnis). The principles of recon-
struction and the citation of lexical material are explained in the first paper of
the series (Luobbal Sdmmol Sdmmol Ante 2013). The reconstruction of Proto-
Mari vocalism applied in this paper is argued in more detail by Luobbal Sdmmol
Sammol Ante (2014).
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1. MariE jime-, MariW jome- ’go numb (of a body part); be blinded (of
the eyes); hide (intr.)’
< PU *jdmd- *go numb, get stiff’

MariE jome-, MariW jome- ’go numb; be blinded; hide’ (< PMari *jime-)
bears a strong resemblance to a Finno-Saamic verb root *jdmd-. The Saami
reflexes (SaaN jdpmit, etc.) mean ’die’, whereas the Finnic cognates are
derived adjectives such as Fi jdmed and jdmdkkd with meanings such as
'stiff” and ’sturdy’. The Saami and Finnic words have been first equated by
Koponen (2002), and despite the difference of meaning the etymology
appears quite plausible. The common Saami verb *jame- 'die’ is in any case
secondary, as Saami is the only branch of Uralic where this meaning is not
expressed by a reflex of the PU verb *kali- "die’ (UEW 173; on the phono-
logical reconstruction of the verb see Luobbal Sammol Sdmmol Ante 2012
: 245—247). Moreover, there are traces of an original meaning of ’stiffness’
in Saami: cf. SaaS jaemedh ’die; go numb (of a body part)’ and SaaN jdapmit
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"die; solidify (of mercury)’. Also the SaaU derivative jaamalgit means ’'go
numb (of body parts)’, whereas its cognates SaaN jdmdlgit and Saal jamdl-
gid mean ’faint’.

Earlier PSaa *jame- 'die’ has been compared to MdE joma-, MdM jomao-
(< PMd *joma-), MariE joma-, MariW jama- (< PMari *jama-) 'disappear, get
lost’” and NenT ja?mo- 'be sick; be unable’ (UEW 89). This etymology is
unacceptable due to irregular sound correspondences, however. PMd *o ~
PMari *a is in itself an irregular correspondence, so borrowing from Mordvin
to Mari or vice versa has probably taken place. Neither PMd *o nor PMari
*a is a regular correspondent of PSaa *a. NenT ja”mo- has a cluster -”m-
which points to an original obstruent (*f, *k, *c or *s) preceding the nasal,
which makes the comparison to any of the other verbs impossible.

MariE jime-, MariW jome-, however, can be straightforwardly equated
with PSaa *jame-, as the same meaning ‘'go numb (of body parts)’ is attested
in both Mari and Saami. The meaning ’get blinded (of the eyes)’ in Mari
is a rather transparent extension of the meaning ‘go numb’. In addition,
the Mari verb has the meaning 'hide (intr.)’, the development of which is
less clear. Phonologically the equation is regular. The vowel development
PU *G > PMari *7 is also found in two other cases after *j-: PU *jdntin
‘bowstring’ > PMari *jiddn > MariE j3darn, MariNw, MariW jaddy (UEW 92)
and PU *jdsin ’joint’ > PMari *j7Zan > MariE jiZon, MariNw jaZan (but MariW
irreg. jeZon!) (UEW 95). There is also one example of the change after the
palatalized nasal *n- (> *j-): PU *ndlmd 'tongue’ > PMari *jilmo > MariE
Jjalme, Nw, MariW jolmo (UEW 313—314). The change *ni- > *ji- in *jilma
‘tongue’ appears to be regular (see the next etymology).

Saarikivi (2007 : 337) has suggested that Finno-Saamic *jdmd- also has
a cognate in Permic: Komi jam- ’fall (of water level)’. While an etymolog-
ical connection of verbs meaning ’die’ and ’fall’ is in itself possible, this
etymology is difficult to combine with the fact that the original meaning
of Saami *jame- 'die’ is rather connected with numbness and stiffness. As
also Komi a would be an exceptional reflex of PU *d, it seems unlikely that
Komi jam- belongs in this cognate set.

2. MariE (Bolshoj Kilmez) jicke-, MariW jocke- ’pick, pluck, pull’
< PU *nickd- ’tear, pull’

The Mari verb can be compared to the PU verb root *nickd- 'tear’ (Sammal-
lahti 1988 : 546), which is reconstructed on the basis of Saami, Permic and
Hungarian: cf. SaaS (Reros) njektjiestijh ’scratch insect bites’, SaaN njaskut
‘nibble’, Komi niec-, necki- 'tear, pull out’, and Hung nyes 'prunes, lops off,
trims, cuts’. UEW (314) does not mention the Saami word and considers
Hung nyes an uncertain cognate, but includes KhE 7n¢ét-, ndt- "pluck, pick,
tear’ in the cognate set. However, the Khanty verb shows an irregular
palatalized stop and an irregular vowel, so it is uncertain whether it belongs
in this etymology. The equation of the Saami, Komi and Hungarian verbs
is phonologcially fully regular, though.

The Mari verb reflects PMari *jicke-, which shows a remarkable simi-
larity to the reconstructed PU form *nickd-. The vocalism as well as the
medial consonant cluster match exactly, and the only unexpected detail is
the initial *j- in the Mari verb. However, there is one other well-established
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etymology where PU *ii- is reflected as PMari *j-: MariE jjlme, MariW
Jjalma "tongue’ < PMari *jilmo < PU *ndlmd (> SaaN njdlbmi 'mouth’, KhE
ndlom, MsE nilom, Hung nyelv "tongue’; UEW 313—314). In this case, too,
the following vowel is PMari *I. A regular change *n7- > *ji- can thus be
postulated for Proto-Mari. It must be noted that MariE n3l, MariNw MariW
nal *four’ (< PMari *nil) is not a counterexample to this change, because
this numeral originally had *n- instead of *1i- (PU *neljd). The unpalatal-
ized nasal is preserved in Hung négy and several Saami languages (e.g.,
SaaU nel’ja, Saal nelji). The initial 7- of some cognates (e.g., SaaN njeallje,
Komi 7nol, KhE n¢la, MsN 1nila) seems to have developed due the assimi-
latory influence of word-internal *-j-.

3. MariE wiit-kowd, MariW koe, ko wave’
< PU *kompa *wave’

PMari *kowa 'wave’ can be reconstructed on the basis of MariE wiit-kowd
(wiit "water’) and MariW koe ~ ko 'wave’. The MariW form shows an irreg-
ular loss of intervocalic *w. The Mari word bears a notable resemblance to
the reconstructed PU noun *kompa 'wave’, attested in KhE kump, MsE kop,
kump wave’, Hung hab ’surf, foam’, NenT yampa, EnF kaba, Ngan konhu,
SlkTa gompi 'wave’ (UEW 203). In more western languages the word is
attested in derivatives: Fi kummuta : kumpua- (the vowel -u- is irregular)
and MdE kumboldo- ’'rise in waves’.

The comparison is otherwise straightforward, but the assumed devel-
opment PU *mp > PMari *w needs to be accounted for. While no generally
accepted previous examples of such a change are known, it does have an
obvious parallel in the next etymology (4): PMari *lews ~ *liwo 'warm’ <
PU *ldmpi 'warm’. The development can be explained as a result of denasal-
ization *mp > *b > *w. Note that there was no phoneme */0/ in Proto-Mari;
the voiced labial stop in words like MariE lombo, MariW lombJ 'bird-cherry’
is merely a postnasal allophone of */w/: PMari *lombo = */lomwa/. The
development PU *mp > PMari *w is probably entirely regular, as there seem
to be no plausible counterexamples, and even a parallel case can be presented
(see etymology 4). The cluster *mb in *lomba ’bird-cherry’ is evidently
secondary, as the word is an obscured compound consisting of PMari *lom
(< PU *djmi "bird-cherry’) and PMari *pu 'tree’. There are also several exam-
ples of the denasalization *nd > *d (> 0) in Mari; see the discussion and
examples under etymology 10. The assumption of the denasalization of the
PU cluster *mp accords well with the already known development of the
PU cluster *nf in Mari.

4. MariE lewe, MariW [liwe warm’; MariE [ewe-, MariW [iwe- ’become
warm, thaw’
< PU *ldmpi 'warm, warmth’

A root *ldmpi 'warm’ can be reconstructed on the basis of Fi ldmmin :
ldmpimd- "warm’, [dmpd "'warmth’, and MdE l'embe, MdM ['dmbd "warmth’.
As shown by Aikio (2002 : 13), the word also has a Samoyed cognate which
shows a semantic innovation: Ngan dephia ’clothes’, NenT jemp’?-, EnF
debis *get dressed’, SlkTa cegmpit- "gird’ (< PSam *jdmpa-). Furthermore, it
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has remained overlooked that the original meaning of ‘warmth’ is also found
in Samoyed: Kamas dem- 'warm (tr.)’.

In this cognate set one can also include MariE lewe, MariW [liwa 'warm’,
MariE lewe-, MariW liwe- "become warm, thaw’, as hesitatingly suggested
by UEW (685). As argued in the previous etymology (3), the correspon-
dence PU *mp ~ Mari w results from denasalization (*mp > *b > *w). The
only detail requiring further comment is the vowel correspondence. The
Mari word for 'warm’ belongs to the small group of words which display
the unusual vowel correspondence between MariE -¢- and MariW -i-. Other
examples of this correspondence include MariE pece ~ MariW pica *fence’,
MariE Sem ~ MariW sim 'black’, MariE Sen, MariW sin ’tinder’, MariE ter
~ MariW #ir ’sled’, MariE wele- ~ MariW wile- ’spill, strew’, MariE wem
~ MariW wim 'marrow’, MariE wene ~ MariW wings 'son-in-law’. The proto-
Mari form can be reconstructed as */iwoa; in East Mari there has been a
change *i > ¢, the conditioning factor probably being the following sono-
rant (Luobbal Sdmmol Sdmmol Ante 2014 : 138—139). There are at least
two examples of such words reflecting a PU form with *@ in the first sylla-
ble: PU *$dnd 'bracket fungus’ > MariE Sen, MariW $in ‘tinder’ (UEW 494),
PU *wdniw ’son-in-law’ > MariE wene, MariW winga (UEW 565). On account
of these parallels MariE lewe, MariW [liws "'warm’ (< PMari *liwo) can be
derived from PU *ldmpi "'warm’.

5. MariE nonca- ’shape, form’, MariE noncok, (Birsk) non¢ok, MariW niincaok
’dough’
< PU *ngnca-/*nanca- ’stretch’

The Mari word for ’"dough’ can be reconstructed as PMari *niincak. In MariE
there has been a change *ii > ¢ in this word (Itkonen 1954 : 222; Luob-
bal Sdammol Sdmmol Ante 2014 : 133). This is a deverbal derivative: the
underived root is MariE nonca- 'shape’ (= Fi 'muovailla’) (< PMari *niincd-).
This verb is not found in the dialect dictionary by Moisio amd Saarinen
(2008), but it is mentioned as the root of noncsk 'dough’ by Alhoniemi (1985
: 156). These Mari words can be added to the following cognate set: SaaN
njuozzit "hammer flat and thin; roll out (dough)’, Komi nuzal-, Udm nuza-,
KhE ngnc-, KhS ninc-, KhN nis- (< PKh *ngnc-), MsN, MsE nuns-, MsS nons-
‘stretch (intr.)’ (< PMs *nuns-). The proto-form of the verb has been recon-
structed as *nanca- (Sammallahti 1988 : 546).

Semantically the equation is rather self-evident; the Saami cognate has
the meaning 'roll out (dough)’, which makes the connection to the Mari
derivative meaning ’dough’ straightforward. Also the verbal meaning
‘shape’ is close to the meaning 'hammer flat and thin’ in Saami. Presum-
ably the original meaning was ’stretch’ as in Permic and Ugric, and this
gave rise to a more specific meaning 'stretch or otherwise work something
flat and thin’.

As regards consonant correspondences, the match is precise. An unusual
feature is, however, the labial front vowel ii ~ ¢ (< PMari *i) in Mari;
normally PU *a is reflected as PMari *a or *o. However, there are also
several examples of PU *; being reflected as PMari *ii. It must be noted
that we can reconstruct PMari *ii also for words which now show the vowel
0 in all dialects, as such cases seem to be restricted to the position before

84



Studies in Uralic Etymology I1I: Mari Etymologies

*r, and in the same environment i is not attested. Apparently, there has
been a regular change PMari *ii > 0 /_r in all varieties of Mari. As this
complementary distribution is acknowledged, no distinct phoneme *6 can
be reconstructed to Proto-Mari (Luobbal Sdmmol Sdmmol Ante 2014 : 131—
135), contrary to what is claimed by Itkonen (1954 : 213—215).

MariE, MariW iip ’hair on the head’ < PMari *iip < PU *jpti (UEW 14—15)
MariE iilo-, MariW iilo- 'under-’ < PMari *iilo- < PU *ila (UEW 6)
MariE, MariW siim ’scale’ < PMari *Siim < PU *simi (UEW 476)

MariE $iin, Son, MariW siin 'vein, sinew’ < PMari *siin < PU *sini (UEW 441)
MariE s$ii60, MariW siido "hundred’ < PMari *Siida < PU *Sjta (UEW 467)
MariE (Morki) nola piks 'arrow with a bone head’ < PMari *niilo < PU
*ngli "arrow’ (UEW 317)

MariE, MariW mor 'strawberry’ < PU *mgrja "berry’ (UEW 264 —265)
MariE nord, MariW nira "flexible, pliable’ < PMari *niira < PU *njri (Aikio
2006 : 20—21)

MariE noryo, MariW nirya cartilage’ < PMari *niirga < PU *ngrki (UEW 317)

Also new examples of this development seem to be found; see etymolo-
gies 6 and 10 below. Thus, MariE nonca- 'shape’ and noncsk *dough’ could
be derived from PU *njnca-. Sammallahti (1988 : 546) reconstructs the verb
as *nanca-, apparently on the basis of the Mansi reflex *nuns-, which would
rather seem to point to an original *a. Despite this discrepancy in the vowel
correspondences, the match between the Mari words and the Uralic cognate
set is otherwise so precise that the etymology seems highly plausible, even
though the reconstruction of the first-syllable vowel (PU *a or *j) remains
ambiguous.

6. MariE liida-, MariW [iiod- ’be afraid’
< PU *[idV- ’be afraid’

Mari is the only branch of Uralic that has not preserved a reflex of the PU
verb *peli- 'be afraid’ (UEW 370). The verb exhibiting this meaning is MariE
liida-, MariW liibd- (< PMari *liidd-), which has not been etymologized.
The verb resembles the PSam root *l¢gr(a)- ~ *negr(2)- 'be afraid, be fright-
ened’, which can be reconstructed on the basis of NenT [ero- 'be fright-
ened, get frightened’, lerabla- ’scare, frighten’, SlkTa lgrimpi-, K larimpi-
‘be afraid’, Kam nere- "get frightened’, Mat ner- ’frighten’ (Janhunen 1977
: 83). The forms with n- apparently result from dissimilation: the first of
two liquids changed into a nasal. Due to the close semantic and phono-
logical similarity of PMari *liidd- and PSam *lgrV- it is in order to scruti-
nize whether they can be analyzed as cognate.

As regards the vowel correspondence, PSam *¢ points to PU *i. In Mari
one can assume the development PU *i > PMari *ii, for which many paral-
lels are known; see the discussion under the previous etymology (5). The
correspondence Mari 6 (< *d) ~ PSam *r can be explained by reconstruct-
ing PU *d. However, one must note that also loss of intervocalic *d is attested
in Mari: cf. MariE kue-, MariW koe- 'weave’ < PU *kuda- (UEW 675), MariE
wem, MariW wim 'marrow’ < PU *widimi (UEW 572). The reflexes of PU
*d'show the same kind of unexplained duality. The development PU *d' >
PMari *d is attested in MariE, MariW kode- ’leave behind’ < PU *kada-
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(UEW 115—116), MariE pudirte-, MariW p36irte- break’ < PU *puda- (Aikio
2006 : 22) and MariE, MariW Sudala- ’scold, curse’ < PU *Soda- (Aikio 2002
: 27), whereas loss occurred in MariE $iij, MariW $ii 'charcoal’ < PU *$iidi
(UEW 477 —478) and MariE, MariW u 'new’ < PU *wudi (UEW 587).

An unusual phonological feature is the initial */- in the Samoyed form,
as a regular change */- > *j- is assumed to have taken place in Samoyed:
cf. e.g. PU *lumi > PSam *jom ’snow’, PU *lupsa 'dew’ > PSam *jopta
(Janhunen 1981 : 223), PU *ldmpi "'warm’ > PSam *jdmpas ’clothes’, PU *1dsdi-
‘cover’ > PSam *jdsd- (Aikio 2002 : 13). However, there are also other exam-
ples of the preservation of */- in Samoyed before PU *; (> PSam *i, *¢):

e PSam *l¢ 'bone’ < PU *[jwi ~ *luwi (UEW 254—255). — This is the only
Uralic etymology for a Samoyed word with initial */- that is accepted
by Janhunen (1981 : 261—262). Probably the original form was */jwi, and
the Finno-Ugric cognates pointing to */uwi have undergone a sporadic
labialization of the vowel that was caused by the following *w.

e PSam *limpo (> NenT limpad’ 'bog, swamp’, EnT, EnF [ubo 'mud’,
Ngan liinho, SIKK limbi 'boggy place’). — This word is cognate with
Fi lampi "pond, small lake’ and SaaN luoppal 'small lake or lake-like
widening along a river’ (cf. UEW 235, where the comparison is
regarded uncertain).

e PSam *[into (> Ngan [into 'plain, valley’). — This is the previously unrec-
ognized reflex of PU */jnti 'lowland’, and thus cognate with Fi lansi
‘lowland’, MariW landaka ’small valley, depression (esp. in a forest)’,
Komi and Udm /ud ‘'meadow’. UEW (235—236) cites other Samoyed
cognates (NenT lomdo, EnF lodu, SIkK lamduka "low’ < PSam *lomto), but
these are rejectable because of irregular vocalism: PSam *2 is a regular
reflex of PU *u, not of PU *a. Also, PSam *lomto does not match MariW
landaka because PU *mt is reflected as MariW mo. SaaN luovdit 'lie down,
crouch down’ and MdE, MdM landa- crouch down’ must be excluded
from this cognate set due to both phonological and semantic reasons;
these reflect an etymologically distinct verb */amtV- ’crouch down’.

In one case, however, the shift */- > *j- occurred before PSam *¢ in part
of the Samoyed languages: cf. NenT jebc?, SIKK topsa, Kam depsii, Mat ¢ebse
~ s¢bsg cradle’ (< *jgpso < PU *[jpsi 'cradle’) ~ EnF [icu and Ngan labso
‘cradle’ (< PSam *lgpso) (UEW 230). The change */- > *j- in the word for
‘cradle’ is exceptional, and as also PSam *l¢rV- ’get frightened’ is taken
into account, there are altogether four examples demostrating that PU *I-
was regularly retained before PU *i in Proto-Samoyed.!

7. MariE pize-, MariW paze- hold, cling to’
< PU *pitd- hold, cling to’

The meaning of MariE pize-, MariW paze- "hold, cling to’ comes very close
to that of MdE pide-, MdM pida- ’stick to, cling to, adhere’ and Fi pitd-
‘hold; keep; like; (impers.) be necessary, have to’ (< PU *pitd-), which gives
reason to examine their possible etymological connection. Even though the

I Michalove (2001) has suggested that the shift PU */- > PSam *j- only took place
before PU labial vowels. However, several examples of the shift before illabial vowels
other than *; have been later discovered.

86



Studies in Uralic Etymology I1I: Mari Etymologies

vowel correspondence is regular, at first sight the comparison would seem
problematic due to the voiced sibilant z as an assumed reflex of PU *f.
However, it appears that also this can be explained as a result of regular
development.

To account for the sibilant z we first need to consider Mari morphophono-
logical rules, according to which intervocalic /z/ alternates with an affricate:
in syllable-final position /z/ is replaced by MariE /¢/ and MariW /c¢/ (Alho-
niemi 1985 : 35—36). The affricate /¢/ is phonetically palatalized ([¢]) in
MariE, and in parts of the East dialects (in Birsk, Kaltasy and Krasnoufimsk)
also a palatalized sibilant /2/ occurs instead of /z/, which can be regarded
a more original sound value. While the alteration can be synchronically
described as a rule of the type z > ¢, it is evident that historically the affricate
represents the original sound, and in intervocalic position the affricate
became assibilated (*¢ > *3 > z, z). On the basis of the correspondence MariE
¢ ~ MariW c the PMari affricate *¢ can be reconstructed. A different affricate,
PMari *¢, underlies the correspondence MariE ¢ ~ MariW ¢, and the reflexes
of this affricate show no such morphophonological alteration. Also the Birsk,
Kaltasy and Krasnoufimsk dialects of MariE preserve the two affricates
distinct: PMari *¢ is reflected as ¢ in these dialects.

The verb pize-, paze- has an unalternating sibilant z because conjuga-
tion II verbs do not have consonant stems and thus the sibilant never ends
up in syllable-final position in the paradigm (Alhoniemi 1985 : 105—107).
Even so, there is of course no obstacle to assuming that z reflects an earlier
*¢ in this verb, too. In fact, this seems to be true of all instances of z in
inherited words, as MariW ¢ and z are in complementary distribution in
common Mari vocabulary: ¢ occurs in consonant clusters and word-finally,
whereas z is found in intervocalic position. Hence, a single phoneme, PMari
*¢, can be reconstructed as the source of both MariE ¢ ~ MariW ¢ and
MariE z ~ MariW z. Younger loanwords such as MariE fepiz 'sea’ (< Tatar
deiiiz), however, do not follow the original distributional restrictions of z.

The PMari reconstruction of the verb pize-, paze- can thus be written
*pice-. The Mari affricate *¢ seems to have two distinct sources, PU *¢ and
*t. There seem to be two reliable examples of the development PU *¢ >
PMari *¢: PU *e/ic¢d > PMari *i¢d > MariE iza, MariW 2zd ’older brother’
(UEW 78) and PU *pV<(V)I/rV- > PMari *picalma > MariW pazalma ‘rowan’
(UEW 376); note that the consonant cluster in MariE pjzle, pizle 'rowan’
must have secondarily arisen through syncope, as in this form z unex-
pectedly occurs in preconsonantal position. On the basis of these words
we can assume that PMari *¢ reflects the PU palatalized affricate *¢. A
probable third example is MariE ¢iydlte-, MariW cayalte- ’tickle’ (< PMari
*¢igalte-), which would seem to be cognate with SaaN cagalduvvat "tickle
(intr.)’, cagalduhttit *tickle (tr.)’ (< PU *¢ikiltd-). Mari y in this verb is abnor-
mal, however, as intervocalic *k was regularly lost in Mari. It is also worth
noting that in loanwords PMari *¢ appears as a reflex of *¢ in the donating
language: cf. MariE, MariW izi 'small’ < PMari *i¢i < PPerm *i¢7 (> Udm
i¢i ’little’).

However, there are also two word-roots which show PMari *¢ as the
reflex of PU *#(t): PU *kiitki- > PMari *kicke- > MariE kicke-, MariW kacke-
’harness’ (UEW 163, 903) and PU ?*wij(i)t(t)i > PMari *wi¢, *wic-at > MariE
wic¢, MariW wac ’five (attr.)’, MariE wizaot, MariW wazat 'five’ (UEW 577).
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The feature common to these words is that in both cases the vowel *7 (<
*7) precedes the stop *f. Yet a third, somewhat more complicated instance
of the same development is seen in the domain of inflectional morphology:.
The 2sG ending shows allomorphy between *-f and *-¢ in the present and
the past tense of conjugation I verbs: MariE purat, MariW pirat ’you bite’
(< PMari *piirat) vs. MariE purdc¢, MariW piric 'you bit’ (< PMari *piirc).
The phonological development of these forms must have been approximately
as follows: PU *puri-t : *puri-ji-t > *puro-t : *pur-i-t > *puro-t : *pur-i-¢ >
PMari *piira-t : *piiro-¢ (cf. Bereczki 1994 : 40). Compare SaaN boral 'you
eat’ : borret 'you ate’ and Fi puret you bite’ : purit 'you bit’ (< PU *puri-t :
*puri-ji-t). Hence, we may assume that there was a sound change *f > *¢ /i_
in Pre-PMari. MariE pjze-, MariW paze- 'hold, cling to’ < PMari *pice- <
PU *pitd- forms yet another example of this sound law.

UEW (386) gives also Ob-Ugric cognates for Fi pitdd and MdE pede-:
KhE, KhS pit-, KhN pit- 'end up in, come somewhere; begin’ (< PKh *pit-)
and MsS, MsW pdt-, MsE pdt-, MsN pat- ’fall, moult’ (< PMs *pdt-).
However, the vowel correspondece is not regular: the expected reflex of
PU *i is PKh and PMs *d. As these verbs remain also semantically very
distant from PU *pitd- "hold, cling to’, they cannot be included in the cognate
set.

8. MariE suma-, MariW sima- ’become tired, langqish’
< PU *$oma- < Proto-Aryan *samya- (> Sanskrit samyati ’becomes quiet,
fatigues, ceases’)

MariE suma- and MariW sdma- 'become tired, languish’ reflect PMari *Siima-.
This verb can be compared to the following two reconstructed roots: PU
*Soma- "hunger, thirst’ (> Komi sumal-, Udm suma- 'be hungry’, Hung szom-
Jjas ’thirsty’) and PU *SomV-rV- (> MdE S$umorde-, MdM Sumarda- *worry,
grieve, mourn’, Hung szomorii sad’, szomorit "'worries, distresses’) (UEW 485).
These two word groups have also been considered members of the same
cognate set; Sammallahti (1988 : 549) reconstructs the root as *$oma/i- 'worry’.
Honti (2013 : 30) considers Sammallahti’s solution semantically unfounded,
and postulates two separate cognate sets. However, '’hunger’, 'thirst’, 'worry’
and ’grief’ all involve some kind of suffering, either bodily or mental. The
previously unnoticed Mari cognate supports the idea that the words for
‘'worry, grief’ and "hunger, thirst’ are etymologically related: both meanings
can be derived from the sense of 'becoming tired, languishing’ found in Mari.
Compare, e.g., Fi nddntyd 'languish; starve’ and English languish 'become
feeble, weak, or enervated; become dispirited; assume an expression of grief
or emotion appealing for sympathy’ (borrowed from Old French languir 'be
listless, grieve, fall ill’).

As regards phonology, the match is regular. While the normal reflex of
PU *o is PMari *o or *u, the development PU *o > PMari *ii is attested
before following labial consonants (*p and *m) (Luobbal Sdmmol Sammol
Ante 2013 : 168 —169). Thus, we can reconstruct a PU verb *$oma- "get tired,
languish’. This reconstruction is further confirmed by an external loan
etymology: the verb was obviously borrowed from Proto-Aryan *$amya- >
Sanskrit Samyati 'becomes quiet, fatigues, ceases’. The substitution of *-m-
for Aryan *-my- is accounted for by the fact that the cluster *-mj- was prob-
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ably not permitted in Uralic; there is no etymology suggesting such a cluster
in Proto-Uralic or even in those later proto-languages which have gener-
ally preserved clusters well (Proto-Saami, Proto-Finnic and Proto-Samoyed).
As regards vocalism, there are several parallels for the substitution of PU
*o for Proto-Aryan *a and *a (Koivulehto 1999), for example PU *ora 'awl’
(> Saal uari, Fi ora, MdE uro, Hung dr) < Proto-Aryan *ara- > Sanskrit ara
'goad; awl’.2 Aryan *samya- derives from PIE *¥emh,-, and is related to
Greek kauvw ’be tired, work hard at’ and Middle Irish cuma ’grief, sorrow’
(Mayrhofer 1986—2001 II 611). Note that the meaning of the Irish form fits
well with the semantics of MdE $umorde- and Hung szomorii.

9. MariE $iida-, MariW $iidd- clear (wood, road, field, etc.)’
< PU *sinti- ’cut, clear (wood)’

The verb *santi- ’cut; clear (wood)’ is reconstructed on the basis of Saami
and Mordvin: cf. SaaS soedtedh 'trim (branches of trees); cut down trees
(to clear the way)’, SaaN suoddat 'chop (meat or fish for cooking); clear
(wood), make a clearing in forest’ (< PSaa *suont¢-), MdE sande- ~ sanda-,
MdM sanida- ~ (irreg.) senda- clear (wood) (UEW 751). These words show
a resemblance to MariE siida-, MariW $iidd- ‘clear (wood, road, field, etc.)’,
but the equation has not been proposed in etymological dictionaries. Paaso-
nen’s East Mari dictionary (Siro 1948 : 131), however, mentions Md “Sandi-"
(sic) as the cognate of MariE $iida-; the initial palatalized sibilant $- is appar-
ently a typing or printing error.

MariE Siida- and MariW s$iidd- go back to PMari *siidd-; the initial *s-
instead of *s- can be reconstructed on the basis of the Bolshoj Kilmez dialect
form Siida-. This corresponds to the reconstructed verb *santi- quite regu-
larly. Traditionally PMari *ii has not been considered a regular correspon-
dent of a Uralic back vowel (Itkonen 1954), but there nevertheless seem to
be numerous examples of PMari *ii as the reflex of PU *i; see the discus-
sion under etymology 5. The proto-form can thus be written as *sinti- (>
*santi- in Saami and Mordvin), and the Mari verb siidd- can be recognized
as yet another example of the development *; > PMari *ii. The correspon-
dence of the second-syllable vowels is also regular: both Saami *¢ and Mari
*d are regular reflexes of PU *i-stems, and an original *i-stem is also implied
by the palatalized consonant cluster -7d- in Mordvin.

As regards consonant correspondences, PMari *s- (> Bolshoj Kilmez $-,
other dialects $-) is a regular reflex of PU *s- before front vowels, contrasting
in this environment with PMari *s- (> Bolshoj Kilmez s-) which is the regular
reflex of PU *$-. The Mari spirant 6 (< *d) is not a fully regular represen-
tative of the PU cluster *nf, but there are parallels for the denasalization
of this cluster: cf. PU *jdintin "bowstring’ > PMari *jiddn > MariE jidar,
MariW jaddn (UEW 92), PU *lunta ’bird, waterfowl > PMari *liido > MariE
ludo, MariW 1565 "duck’ (UEW 254). Denasalization also occurred in some
grammatical morphemes, such as derivational suffixes forming frequentative

2 Note that UEW (342) reconstructs the word as Pre-Proto-Aryan *ora < PIE *ola-.
This is, however, erroneous; the Aryan word is cognate with Proto-Germanic *é/o-
‘awl’ (> English awl, German Ahle 'awl’), which shows that Proto-Aryan *ara- must
reflect earlier *¢la- (Kroonen 2013 : 117). Hence, the vowel *o0 in PU *ora ’awl’ must
be a substitute for Aryan *a.
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verbs (cf. Alhoniemi 1985 : 160): MariE -eda-, MariW -edd- (< PMari *-edd-
< PU *-(i)nti-, cognate with SaaN -ad-, -adda-, MdM -nids-, KhE -nt-) and
MariE -edsla-, MariW -¢dald- (< PMari *-edold- < PU *-(i)ntili-, cognate
with the Fi -entele-). On the other hand, counterexamples to the develop-
ment are PU *kanta- > PMari *kande- > MariE konde-, MariW kande- ’carry,
bring’ (UEW 124) and PU */inti lowland’ > MariW [landaka ’small valley,
depression (esp. in a forest)’ (see the discussion under etymology 6). Even
though the development PU *ntf > PMari *d does not appear to be fully
regular, the tendency of denasalization in clusters containing a nasal and
an obstruent in Mari is a well-established phenomenon. Examples are known
also of the developments PU *ns > PMari *2 (cf. PU *kunsi- ’urinate’ >
MariE kuza-, MariW k5Za-; UEW 210) and PU *mp > *b > PMari *w (see
etymologies 3 and 4 above). Hence, PMari *siidd- can be quite naturally
counted among the roots that have undergone denasalization in Pre-PMari.

10. MariE tiiz, tiijiiz, MariW tiiZ ’pregnant (of animals)’
< PU *f¢jnis < Indo-European *d"cinyah,-/*d"einus *pregnant (of animals)’

SSA (s.v. tiine) compares Fi tiine and its Finnic cognates (Kar tiineh, Veps
tineh, Est tiine < PFi *tineh) to MariE, MariW tiiZ 'pregnant (of animals)’.
The comparison is regarded highly uncertain. The dictionary maintains that
if tiine developed from earlier *feine-, it may a loan from Indo-European
*dheinyahz— (> Lithuanian dien? "'pregnant (of animals)’) or *d"einus (> Sanskrit
dhenii- 'milking cow’, Avestan daénu- female animal’). As the semantic match
between the Finnic, Mari and Lithuanian forms is precise, the etymology
deserves further consideration.

Assuming that PFi */ineh goes back to Pre-PFi, it is clear that the vowel
*7 cannot be original, as the word has not participated in the Pre-PFi change
*ti > *ci.3 Aikio (2012 : 241 —243) suggests that the PFi *2 may have devel-
oped from combinations of various vowels and the glide *j. In the case of
*tineh we can postulate Pre-PFi *fe¢jnis, and assume a sound change *¢j >
*ei > *7 which took place after the change *#i > *ci. There do not seem to
be counterexamples to the assumed change *ei > *7, as Finnish words with
the diphthong -ei- reflect PFi *-ai- in cases where the word has a Pre-PFi
etymology: e.g., Fi heind ~ Voro hain ’grass, hay’ < PFi *haina < *Sajna <
Baltic *sainas ’hay’ (SSA s.v. heind); Fi seiso- ~ Voro saisa- 'stand’ < PFi
*saisa/o- < PU *sansa- (UEW 431). Still, the reconstruction of the Pre-PFi
form as *tfe¢jnis would remain conjectural, were it not that it can be veri-
fied by its Indo-European loan original *dheinyahz—, *d"einus. There is also
another loanword that seems to have undergone the same vowel devel-
opment: Fi piimd "buttermilk’, Est piim 'milk’ < PFi *pimd < *pejmd < Aryan
*peimen- > Avestan paeéman- ‘'mother’s milk’ (cf. SSA s.v. piimd).

The remaining question is whether also Mari fiiZ 'pregnant (of animals)’
can be derived from the same proto-form *#¢jnis. This indeed seems to be
the case. Crucial forms for phonological reconstruction are dialectal MariE
tijiiz (Birsk) and tiiiiZ (Kaltasy), which demonstrate that #iiZ must go back
to an earlier disyllabic form with a vowel sequence (PMari *fiioz); the glide

3 Traditionally a change *ti > *si has been assumed for Pre-PFi. Kallio (2007 : 235-
236, 241-242), however, has shown that Voro has often preserved an affricate as a
reflex of Pre-PFi *t before *i.
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-j- in the form tiijiiz is a secondary hiatus-filling sound. The vowel
sequence, in turn, implies the earlier presence of an intervocalic consonant
that became lost in Mari. There is no obstacle to assuming that this conso-
nant was *n, as the loss of intervocalic *n is regular after front vowels in
PU *i-stems: cf. PU *meni- 'go’ > PMari *mie- > MariE mije-, MariW mie-
(UEW 272), PU *peni *dog’ > PMari *pi > MariE pij, MariW pi (UEW 371),
PU ?*nijni "bast’ > *nini > PMari *ni > MariE nij, MariW ni (UEW 707).

The only remaining issue is the labial front vowel *ii as a reflex of PU
*e in PMari *fiioz. There are many parallels for the development PU *e into
PMari *ii or *ii: cf. e.g. PU *keji- 'cook, boil’ > PMari *kiici- > MariE kiijd-,
MariW Fkiid- ‘ripen; roast, cook’ (UEW 143—144); PU *Sepd 'neck’ > PMari
*§ii > MariE $iij, $ii, MariW Sii (UEW 473 —474); PU *cec¢d 'uncle’ > PMari
*¢iico > MariE ¢iicii, ¢iico, MariW ¢a¢a 'maternal uncle’ (UEW 34—35); PU
*keri 'tree bark’ > PMari *kiir > MariE kiir, MariW kor (UEW 148 —149); PU
*terd 'blade, edge’ > PMari *#iir > MariFE tiir, MariW tor (cf. UEW 522, 795);
PU *weti 'water’ > PMari *wiit > MariE wiit, MariW wat (UEW 570—571).
The difference between *ii and *ii results from the consonant environment:
Proto-Mari initial-syllable reduced vowels could only occur in preconso-
nantal position, but in final position and before another vowel separated
by a hiatus, a full vowel must occur (Itkonen 1954). Hence, we can assume
that also in PMari *fiioZ 'pregnant (of animals)’ the vowel *ii reflects PU *e.
Thus, the word turns out to be a regular cognate of PFi *fineh ’'pregnant
(of animals)’ and a loan from Indo-European *d"einah,- or *d"einus.
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JIYOBBAJI CAMMOJI CAMMOJI AHTE (AHTE AHKHO) (Oyny)

MCCIIEHOBAHMS  YPAJIbBCKUX DTUMOJIOTUN TIII.
MAPUNCKHNE DTUMOJIOTUN

Dra cTaThs — TPeThs M3 CepPUM VICCIeJOBaHUIL, B KOTOPBIX IIPeIaraloTcs JAOITOJIHe-
HIS B KOPITYC YPadbCKUX DTUMOJOTMYECKNX cortocTaBneHnit. OHa COmep>KNUT KaK pa-
Hee He 3aMeYeHHbIe POJICTBEHHBIE CBA3M, KOTOPble MOXHO 100aBUTh B y>Ke copMm-
poBaBIIIMeCs THe3/la POACTBEHHBIX yPalbCKUX CJIOB, TaK I HEKOTOPbIE COBCeM HOBLIE
PEKOHCTPYKIIUM yPalTbCcKIIX OCHOB. PaccMaTpMBaroTCsl HOBBIE ypalbCKiie DTUMOIOTUN
clefyIOIMX MapUIICKMUX CI0B: MapB jime-, map3 jome- ‘orymners’ (< mpayp. *jdmd-),
MapB jicke-, map3 jocke- 'nHapsaTb, geprath’ (< mpayp. *nickd-), mapB wiit-kow3,
Map3 koe, ko 'Bonna’ (< npayp. *kompa), mapB lewe, map3 liwe *ternslir’ (< mpayp.
*ldmpi), mapB nonca- popmuposars, opopmiaTs (< npayp. *ngnca-/*nanca- 'Ts-
HYTB'), MapB liida-, map3 liidd- '6oaTbCs’ (< mpayp. *lidV-), mapB pize-, map3 paze-
'3aCTPATD, 3alleNNTheA (< mpayp. *pitd-), mapB Suma-, map3 $ima- 'ycraTh, MCTO-
paTth (Zepesbs, JOPOTH, IO U T. A.) (< mpayp. *sinti-), mapB tiiZ, tijiz, map3 tiz
‘OepemenHasi (0 >KMBOTHBIX) (< mpayp. *fejnis).
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